COTE D I VA RE

La Cote d’Ivoire est une reépublique dénocratique qui, selon les
estimations, conpte 21 mllions d’habitants. Laurent Gbagbo,
candi dat du Front Populaire Ivoirien (FPl), est devenu, en 2000,
l e troisiéne président du pays. Cette élection présidentielle,
dont deux des grandes formations politiques, le Parti
Dénocratique de Cote d’Ivoire (PDCl) et |e Rassenbl enent des
Républicains (RDR), ont été exclues, a été entachée de graves
violences et d'irrégularités.

En 2002, une tentative de coup d’Etat s’est transfornée en une
rébellion qui a divisé |le pays en deux zones, |le nord contrdl é
par | es rebelles des Forces nouvelles (FN) et |le sud par le
gouvernenent. L’échec des accords de paix ultérieurs a nmené au
dépl oi enent en 2004, dans le cadre de | QOpération des Nations
Unies en Cbte d’lvoire (ONUCI), de 6 000 casques bl eus qui se
sont joints a | “opération Licorne, force francai se de maintien
de |l a pai x déja présente dans |le pays et forte de 4 000 nenbres.
Environ 7 200 casques bl eus de | ONUCI et 900 sol dats de

mai ntien de |la paix de Licorne étaient toujours dans |le pays a
la fin de | ”année pour appuyer | e processus de paix en cours. En
général, les autorités civiles ont réussi a garder |le contrdle
effectif des forces de sécurité dans |les zones sous |le contrdle
du gouvernenent. Dans |’'ensenble, |les autorités des zones
contr6l ées par les FN n’ont pas maintenu un contréle effectif de
| eurs forces de sécurité.

En 2007, |e président Gbagbo et |le chef rebelle des FN,
Gui |l aure Soro ont signé | >Accord politique de Quagadougou
(APO), qui prévoyait la tenue d’ élections, |la déterm nation de
la citoyenneté, |le désarnmenment des factions arnées et la
réunification du nord et du sud. La zone de confiance séparant
e nord du sud a été dénmantel ée en 2008. Les él ections prévues
pour |l e nois de novenbre ont été ajournées et peu de progrés ont
été enregistrés sur | e désarnenent et autres points clés de

|" APO au cours de |'année. En ce qui concerne |la déternination
de la citoyenneté, plus de 6,5 mllions de personnes ont
cependant été enregistrées lors du processus d' enregistrenent et
d inscription sur le registre électoral, qui a pris finle 30
juin. Avec |es données collectées |lors de ce processus, |a

Conmi ssion él ectoral e i ndépendante (CEl) a préparé une liste
provi soire des électeurs inscrits.
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En matiere de droits de | "homme, |es violations suivantes ont
été signal ées dans | es régions se trouvant sous |le contréle
effectif du gouvernenment : restriction du droit des citoyens de
changer | eur gouvernenment ; neurtres arbitraires et illégaux, y
conpris des exécutions sommires ; torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants ; viol de civils ;
conditions dans les prisons et centres de détention nmettant en

danger la vie des personnes ; inpunité des officiels ;
arrestations et détentions arbitraires ; déni du droit a un
proces public et équitable ; ingérence arbitraire dans la vie

privée, la famlle, |le foyer et |la correspondance ; harcel ement
par |a police et abus des Africains non-ivoiriens ; recours a
une force excessive et autres abus dans les conflits internes ;
restrictions aux libertés d’expression, de presse, de réunion
paci fi que, d”association et de circulation ; corruption dans |la
fonction publique ; discrimnation et violence envers |es
femes, dont la nutilation génitale fém nine (M) ;

mal traitance et exploitation des enfants, y conpris le travail
forcé et dangereux ; travail forcé et traite des personnes.

Meurtres extrajudiciaires ; torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants ; viol de civils ;
conditions dans | es prisons et centres de détention nettant en

danger la vie des personnes ; inpunité des officiels ;
arrestations et détentions arbitraires ; déni du droit a un
proces public et équitable ; ingérence arbitraire dans la vie

priveée, lafamlle et le foyer; recours a une force excessive et
autres abus dans les conflits internes ; restriction a la
|iberté de circulation ; corruption et extorsion

di scrimnation et violence envers les fenmes, dont |la MGF ; et
mal traitance et exploitation des enfants ont été signal és dans

| es régions se trouvant sous le contrdle effectif des FN.

RESPECT DES DRO TS DE L”HOMMVE

Section 1 Respect de | intégrité de |a personne, y conpris |a
| iberté de ne pas étre victine de:

a. Privation arbitraire ou illégale de la vie

Les forces de sécurité ont continué a commettre des neurtres
extrajudiciaires en toute inpunité et les mlices pro-

gouver nenent al es ont été responsables de neurtres et de

har cel enent. Ces crinmes ont souvent été passés sous silence ou
ont été rarement déclarés par crainte de représailles.
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Le 20 mai, la police a ouvert le feu sur un taxi dans le
quartier de Kounmassi, a Abidjan, tuant |e chauffeur, Konate
Aboudr amane et un passager, |'agent de police Konan N guessan. A
la fin de |'année, | a police poursuivait son enquéte sur cet

i nci dent.

A la différence des années précédentes, il n'a pas été signalée
de nort de manifestants a la suite d' actions des forces de
sécurité.

Le gendarne Drissa Dante, qui avait abattu une fille de 15 ans

en avril 2008 alors qu'il tentait de disperser une foule en
coleéere, a été |ibéré sous caution aprés quel ques semnmi nes de
détention. Il attendait de passer en procés a la fin de |'année.

Le gouvernenent n'a pris aucune nesure a |'encontre des
policiers qui ont ouvert le feu sur des manifestants a Abidjan
en avril 2008, faisant un nort.

On a appris dans | e cours de |'année qu' au nois de décenbre
2008, Amantchi Hervé, un agent de police d' Abidjan, avait abattu
un honme qui, selon lui, aurait pris part au viol de sa petite
am e ; aucune nesure n'avait été prise a son encontre a la fin
de | ' année.

Les forces de sécurité ont souvent eu recours a une force | étale
pour conbattre la crimnalité gal opante et ont souvent comm s
eux- menmes des actes crimnels avec inpunité. Ces incidents se
sont souvent produits lorsque |es forces de sécurité ont

appr éhendé des suspects ou tenté d’extorquer de | argent a des
chauffeurs de taxi ou des commercants a des postes de contrdle
et des barrages routiers.

Au cours de | "année, il y a eu plusieurs nmeurtres attribués aux
menbres du Centre de commandenent des opérations de sécurité
(CeCOS), une organisation gouvernenentale de lutte contre la
crimnalité dont |e personnel a égal ement été accusé de
violations des droits de | homme, de racket, d’extorsion et de
harcél ement. Des nmenbres du CeCOS se seraient livrés a des
exécutions somuaires de voleurs a Abidjan, bien que le mnisteéere
de | Intérieur ait déclaré que toutes |les victines étaient des
dél i nquants tués pendant des opérations anti-crimnalité nenées
par | a police.

Le 22 avril, le tribunal mlitaire d'" Abidjan a condamé un
menbre du CeCOS a 15 ans de prison pour sa participation au
nmeurtre de deux échappés de prison qui avaient été battus a nort
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en 2007. Il n'y arien eu d autre en ce qui concerne d' autres
meurtres conm s par des nmenbres du CeCOS | es années précédentes.

Durant |’ année, des nmeurtres extrajudiciaires attribués aux FN
ont été signal és dans | es zones sous contr6le des rebelles et
dans |’ anci enne zone de confi ance.

Le 24 février, |le bureau des Droits de |'home de |' ONUCI a

décl aré que deux sol dats des FN avai ent exécuté un homre a
Séguéla. |Ils soutenaient qu'il s'agissait d un crimnel notoire
qui refusait de se laisser arréter. Les autorités des FN | es ont
arrétés et detenus, mais les soldats |les ont rel &chés 24 heures
plus tard. Ala fin de |I'année aucune enquéte plus approfondie
sur cet incident n'avait eu |lieu.

Le 10 juin, Ivo Issiaka, un ressortissant burkinabé agé de 28
ans est décédé alors qu'il était en garde a vue au siege de |la
gendarneri e de Vavoua et a été enterré par les autorités |ocales
des FN sans qu' une enquéte ou une autopsie approprié€e n'ait été
ef fectuée. Une enquéte nenée par |e bureau des Droits de |' home
de |"ONUCI a révélé que la victine avait été battue a nort et
tuée a coups de machettes par des soldats des FN

Les FN n'ont | ancé aucune enquéte officielle sur les nmeurtres
sui vants comm s en 2008 par leurs forces : celui de trois
homres, en juillet, accusés d avoir vol € dans un village, qu
avai ent essayé de s’ échapper, et celui, en novenbre, de neuf
personnes accusées d'insurrection lors d une révolte mlitaire
ayant eu lieu a Séguél a.

Au cours de |'année, | e bureau des Droits de |'home de |' ONUCI
a signal é qu' un procureur avait demandé aux autorites
muni ci pal es et aux responsabl es de | a norgue de Bouaké de
conserver |es corps de cing personnes exécutées par des sol dats
des FN en 2007, comre él énents de preuve aux fins d' enquéte
future visant a déterm ner quels en étaient les auteurs et |es
ci rconstances de ces norts ; aucune enquét e n' avait cependant
été lancée a la fin de |'année.

Des nenbres des Jeunes patriotes (un groupe de jeunes intinenent
lié au FPI, le parti au pouvoir), responsabl es d’exécutions
sommaires | es années précédentes, ont continué a opérer en toute
i mpunitée.

A Abidjan et dans | “ouest du pays, on a signal é des atrocités, y
conpris des neurtres conm s par les mlices pro-gouvernenental es
et des bandits arnés qui feraient partie des FN
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b. Di sparitions

A la différence des années précédentes, il n'a pas été fait état
de disparitions a notivation politique ; selon des articles de
presse non confirmés, les forces de sécurité aurai ent cependant
pris part a des enl évenents.

Les autorités nationales nont fait que peu d efforts pour
appuyer |’ enquéte nmenée par la France sur la disparition en 2004
du journaliste franco canadien Guy André Kieffer ; le 23 avril,
cependant, la preni ére dane Sinone Gbagbo a déposé a Abidjan
devant des juges francais enquétant sur cette affaire.

cC. Torture et autres peines ou traitenments cruels,
i nhumai ns ou dégradants

La Constitution et la loi interdisent de telles pratiques ; les
forces de sécurité, la police et les soldats des FN ont
cependant battu et nmaltraité des détenus et des prisonniers soit
pour | es punir soit pour |eur arracher des aveux, ou encore pour
| eur extorquer de |’'argent en toute inpunité. Les policiers ont
forcé des détenus a se livrer a des taches dégradantes sous | a
nmenace de vi ol ence physique et continué a harceler et a exiger
des pots-de-vin a des personnes originaires du nord ou portant
des nons provenant de cette région.

Le 23 mars, trois gendarnes ont griévenent blessé un chauffeur
de taxi agé de 40 ans en le battant pour avoir, selon eux,
refusé de les transporter. Le chauffeur a été opéré a la
machoire et a été bl essé aux yeux, a la bouche et a la téte. Les
autorités ont proms de prendre des nmesures disciplinaires a

| " encontre des gendarnes, nmais ne |'avaient pas fait a la fin de
| " année.

Au noi s de septenbre, des nmenbres du CeCOS ont arréteé Seydou
Koné, un enseignant et activiste du RDR, accusé de tentative de
renversenent du gouvernement ; il a par la suite été détenu au
secret du 12 au 16 octobre dans |la nmaison d arrét et de
correction d Abidjan (MACA). Selon Me Soungal o Couli baly,
secrétaire national aux Droits de |'homme du RDR qui a rendu
visite a Koné le 16 octobre, le corps de ce dernier portait les
mar ques de ses passages a tabac en prison. Au nois de décenbre
Me Coul i baly a organi sé une conf érence de presse pour dénoncer
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| es abus comm s contre Koné. Aucune enquéte n'avait été
effectuée a la fin de |'année.

Il y a encore eu des conptes rendus selon | esquels des Africains
non-ivoiriens, essentiellenent des ressortissants de pays

voi sins, ont fait |'objet de harcel enent et d' abus de |la part
des forces de sécurité et de groupes « d' autodéfense »,

not amrent des vérifications reépétées de docunents, des
extorsions de la part des forces de sécurité et du racket.

Des nenbres des FN ont torturé, dans |es zones se trouvant sous
| eur contrdl e, des personnes soupconnées d' étre | oyal es envers
| e gouvernenent ou des alliés du chef rebelle rival, |brahim
Coul i bal y.

Par exenple, |e caporal Al pha D abaté, un proche col |l aborateur
du comandant des FN de |la Zone 8, Coulibaly Qusnmane, a été
identifié conme étant |'auteur de la torture de trois éleveurs a
Odi enne en mai 2008. A la fin de |'année, les autorités des FN
n' avai ent pris aucune mesure a son encontre.

Au nois de février, les autorités des FN ont |ibéré sept détenus
a Bouna. Ils avaient été battus et nmaltraités par des soldats
des FN pour avoir pris part, selon ces derniers, a des vols a
mai n armée en décenbre 2008.

Les forces de sécurité ont violé des femmes et des filles.

Par exenple, le 11 janvier, deux soldats faisant partie d' une
bri gade i nterarnmes, conposée de nenbres des forces de défense et
de sécurité (FDS) et de soldats des FN, ont viol & une fenme a
Bouaké. Les autorités des FN ont arrété | es deux soldats et les
ont placés en détention.

Le 5 février le bureau des Droits de |'homme de |'ONUCI a
signal € qu' un agent de police de San Pédro avait battu et violé
une fille agée de 16 ans. La nmere de celle-ci avait

officiell enent porté plainte, mais |'a retirée quel ques jours
plus tard, |'agent de police ayant offert 350 000 francs CFA
(700 dollars) et plusieurs bouteilles d alcool a la famlle de
la fille pour régler |"affaire.

Des nenbres des FN ont violé des femmes et des filles dans |le
nord du pays.

Par exenple, au nois de juin, |e bureau des Droits de |'homme de
" ONUCI a signal € qu' un sol dat des FN, Quattara Ahned et un
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civil, Coulibaly Sounaila, auraient violé du fille agée de 10
ans a Bouaké. La police les a arrétés et placés en détention
avec cing autres personnes a la suite de ce viol.

Le 8 octobre, Quani Mamadou, un soldat des FN, serait entré par
effraction dans un domcile, aurait violé |’ enpl oyée de nmi son
et tenté de violer une fille agée de 13 ans vivant dans |a

mai son, mais celle-ci a réussi a s' échapper. Le pere de la fille
a porté plainte auprés de la police, nais |'a retirée apres
avoir été nenacé par des soldats des FN. Des nenbres du bureau
des Droits de |'homme de |'ONUCI ont porté |'affaire a
|"attention des autorités |ocales, mais aucune nesure n'avait
été prise a la fin de |'année.

Il n"a été fait état d’ aucun nouveau dével oppenent dans
|"affaire du viol, en 2008, d'une fille agée de 13 ans par des
soldats de |a FDS et des FN a Kounahiri .

Les autorités ont continué a détenir D abaté Adama, un nenbre

des FN, et |’un des deux autres hommes accusés du viol de deux
filles a Bouaké et a Danané en avril 2008. Son procés n'avait

pas eu lieu a la fin de |'année.

Des nenbres du CECOS se sont égal enment livrés a des abus sexuels
contre des civils. Par exenple, le 25 juin, a la suite de

| "intervention de |'organisation non gouvernenental e (ONG
Mouvernent ivoirien des droits de |'"homme (MDH), |e procureur
mlitaire d Abidjan a arrétée et détenu sept nenbres du CeCCS,
qui avai ent obligé un couple a avoir des rapports sexuels dans
une rue pendant qu'ils filmiient |'"incident. Ils ont ensuite
tél échargé le filmsur |'Internet et |les chefs d' accusation de
vol, voie de faits et « affront aux bonnes noairs » ont été
portés contre eux. |Ils attendaient de passer en procés a la fin
de | ' année.

Au npi s de décenbre, |'ONUCI a publié un comuni qué de presse
selon lequel elle avait établi une comm ssion d' enquéte
concernant de nouvel |l es all égations d'abus sexuels comm s par
des casques bl eus dans | e pays. Le porte-parole de |'ONUCI, qu
a déclaré que celle-ci prenait des nesures pour s'assurer que
des enquétes étaient nenées, a indiqué que | es nenbres du
personnel de |'ONUCI inpliqué en 2007 dans une affaire

d' exploitation sexuelle et d abus de m neurs avaient éte
renvoyés dans |leurs pays d origine ou ils avaient éteé jugés.

Conditions carcérales et dans les centres de détention
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Dans | es 33 prisons du pays, |les conditions étaient nauvai ses et
parfois susceptibles d”’entrainer |a nort des détenus. Dans |es
22 prisons, qui servaient égal enent de centres de détention dans
| a zone contrdl ée par | e gouvernenent dans |le sud, la
surpopul ati on a constitué un probl éne grave. Ainsi, la prison
centrale du pays, |la Maison d arrét et de correction d’ Abidjan
(MACA), avait été construite pour 1 500 personnes nais en
détenait environ 5 200. Les conditions a | a MACA étaient

not oi rement nauvai ses, surtout pour |es pauvres. Certains
prisonniers plus fortunés pouvai ent cependant « acheter » des
cellules plus grandes, de la nourriture et nménme engager du

per sonnel pour |aver et repasser |leurs vétenents. Le
gouvernenent a fourni des rations alinmentaires journaliéeres nais
i nadéquates, ce qui a entrainé des cas de nalnutrition grave
chez les prisonniers dont les famlles ne | eur apportaient pas
de nourriture suppl énentaire. Au 31 décenbre, 187 prisonniers

ét ai ent décédés dans | es prisons du pays contrdl ées par |e
gouver nenment, principalenment du fait de la malnutrition et de
mal adi es. Des sources crédi bl es rapportent que des prisonniers
ont fréquement brutalisé d’autres détenus pour avoir plus
d’espace pour dormr ou plus de rations.

Les m neurs de sexe masculin étaient détenus séparénent des
adultes nais |les barrieres physiques a | a MACA étaient

i nsuf fi santes pour assurer une ségrégation conpl éte. Certains
m neurs étaient détenus avec |leurs conplices adultes. Des

dét enus avant proces étaient placés avec des prisonniers jugeées
coupabl es.

Les conditions carcérales étaient particulierenent difficiles
pour |les femmes et |es | ocaux prévus pour |es soins de santé

i nadéquats. On a continué a signaler que |es femrmes prisonniéeres
avai ent des rapports sexuel s avec |les surveillants pour obtenir
de la nourriture ou des faveurs. Les prisonni éres enceintes

al | ai ent accoucher a | "hépital, mais leurs enfants vivaient
souvent avec elles en prison. Les autorités pénitentiaires n’ont
accept € aucune responsabilité pour prendre soin des nourrissons
ou les nourrir, mais |l es nméres détenues recevai ent de | “ai de

d’ organi sati ons non gouver nenental es (ONG) .

Le gouvernenent a donné acces aux prisons au Comté
international de la Coix-Rouge (CICR) et a des ONG | ocal es et
i nternational es dont Médecins du Mnde, International Prisons
Fri endshi p, Love Amour, Prisonniers sans Frontiéres et le
Secours nedi cal islamque ivoirien
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Les conditions de détention et des prisons des zones control ées
par les FN étaient pire qu'a la MACA, |es détenus étant parfois
confinés dans des écoles, des salles de cinéma ou autre

bati ments convertis, ou la circulation de |"air et les
installations sanitaires étaient nmauvai ses. En ao(t 2008, par

exenple, |"ONUCI a découvert un trou de 2 netres 10 de
pr of ondeur, recouvert avec des barres de fer, dont |les FN se
servaient en tant que lieu illégal de détention. La nutrition et

| es soins nmédi caux ont été inadéquats. De nonmbreux détenus ont
souffert de mal adies respiratoires -et certains en sont norts -,
de tubercul ose ou de pal udi sne en rai son du nmanque de soi ns et
de conditions non hygi éni ques.

Les FN ont parfois refusé |'accés aux prisons au CICR et aux
équi pes locales de la division des Droits de |'homre de |' ONUCI
et aussi parfois refusé les droits de visite des groupes | ocaux
de défense des droits de |'homre.

Grace a | "assistance financiére d' un gouvernenent étranger,

| " ONG Prisonniers sans Frontieres a nené a bien en 2008 | a
rénovation des 11 prisons situées dans | es zones contr 6l ées par
les FN. Ala fin de |'année, |l es FN n' avai ent cependant pas
encore rem s le contrdle de ces prisons aux autorités

gouver nenent al es.

d. Arrestation ou détention arbitraire

La Constitution et la loi interdisent | arrestation et |la
détention arbitraires ; cependant, elles ont eu lieu
fréquement .

R6l e de la police et de | "appareil de sécurité

Les forces de sécurité sous la tutelle des mnisteres de |la
Déf ense et de | ”’Intérieur regroupent | ”arnée de terre, la
marine, | arnmée de | ”air, |la garde républicaine, les forces de
sécurité présidentielle et |a gendarnerie, un corps des forces
arnmees responsable en général de |'application des lois. Les
forces de police, sous la tutelle du nmnistere de |’Intérieur,
conprennent des unités paramlitaires d intervention rapide
telles que la Brigade anti éneutes et |a Conpagni e républicaine
de sécurité et la Direction de la sécurité du territoire (DST),
une unité d' enquéte dont |es agents sont en civil. En 2005, le
mnistére de |’ Intérieur a créé e CeCOS pour conbattre |a
crimnalité en hausse a Abidjan. Des agents de sécurité de la
direction centrale recueillaient et distribuaient des
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informations relatives a la crimnalité et coordonnaient |es
activités des forces de sécurité.

Le manque de formation et d”encadrenent efficaces des forces de
sécurité, la corruption, I'"inpunité et |es enquétes nmenées par
des forces de sécurité, elles-nénes auteurs d”abus, ont
contribué a une situation d" anarchie et a |la peur de porter
plainte de |la part du public. Les accusations de racket au

ni veau des barrages routiers deneurent un probl éne grave. Les
forces de sécurité ont harcelé, intindé et maltraité |es

per sonnes qui refusaient de payer des pots-de-vin et |eur ont
confisqué | eurs docunents officiels. Elles ont aussi souvent eu
recours a une force excessive et parfois | étale au cours

d' opérations de sécurité et pour disperser des nanifestations.
La police aurait sollicité des faveurs sexuelles auprés de
prostituées pour ne pas les arréter. Selon des rapports

crédi bles, les forces de sécurité d' Abidjan auraient |oué des
uni fornes et des arnes a des personnes désirant se livrer a des
activités crimnelles. Elles n'ont aussi parfois pas réussi a
prévenir |a violence.

Le gouvernenment a parfois pris des nesures a | “encontre d’agents

de police ayant comm s des abus. Toutefois, en général, il n’a
pas nmené d’enquéte ni sanctionné suffisament |es auteurs
d’abus, pas plus qu'il n”a poursuivi |es personnes qui, durant

| es années précédentes, avai ent été responsabl es de disparitions
ou de neurtres ill égaux.

Procédures d' arrestation et traitenment en détention

La loi prévoit que |les agents de | ’Etat doi vent avoir un mandat
pour nener des perquisitions nménme si, parfois, |la police s’est
servie de mandats de perquisition générale ou ne figurent ni nom
ni adresse. Les détenus n'ont pas toujours été pronptenent

i nformés des chefs d' accusation portés contre eux, surtout dans
les affaires relevant de la sécurité de |'Etat. Les prévenus
n“ont pas droit a une décision judiciaire au sujet de la

| égalité de leur détention. Un systene de liberté sous caution
existe, a la seule discrétion du juge saisi de | affaire. En
général, les détenus ont eu acces a des avocats mai s ceux qui
sont accusés de conplicité avec les rebelles ou d”autres délits
rel evant de la sécurité nationale sont souvent privés d’acceés a
des avocats ou a leurs famlles. Pour les délits plus graves,

| Etat conmet des avocats d’office a | “intention de ceux qu
n“ont pas |es noyens d’engager un avocat ; cependant, |es
auteurs présunés d’infractions noins graves sont rarenent
représentés. La détention au secret a été un probl éne et
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guel ques personnes ainsi détenues ont été torturées pendant
| "année (voir section 1.c.).

Un procureur de | a République peut ordonner, sans chef
d”accusation, |la détention d’un suspect durant 48 heures et,
dans les affaires spécial es portant par exenple sur des
atteintes présungees a la sécurité nationale, la |loi pernmet une
garde a vue de 48 heures suppl énentaires. Selon des groupes

| ocaux de défense des droits de |'home, |a police a souvent
dét enu des personnes, sans chef d”accusation, au-dela de la
durée | égal e de 48 heures et |les magistrats n”’ont souvent pas
été en nesure de vérifier la libération des détenus qu
n'avaient pas été ms en accusation. Un magi strat peut ordonner
jusqu’a quatre nois de détention provisoire en fournissant
chaque nois au mnistére de la Justice une justification écrite.

La DST est chargée de recueillir et d”anal yser des informations
relatives a la sécurité nationale. Elle a | e pouvoir de détenir
quel gqu’ un, sans chef d”accusation, pour une durée nmaxi nal e de
quatre jours, mais |es organisations de défense des droits de

| ”honme ont cependant déclaré qu’il y a eu de nonbreux cas de
détention dépassant |a durée |égale.

Au nois de janvier, la DST a remis en |iberté de |ieutenant
col onel Lanciné Fofana, l|le |lieutenant col onel Mustapha Chérif
et | e commandant Doul ayé Sekongo, tous détenus depuis |eur
arrestation en octobre 2008. Elle avait arrété et détenu ces
officiers pour incitation présunee a la révolte parm des
soldats de rang inférieur, atteinte a la sécurité nationale et
conplicité dans la disparition d'arnes.

Le 6 mai, les autorités ont |ibéré neuf des 11 personnes
arrétées en janvier 2008 pour conplot de coup d'Etat avec
I brahi m Coul i baly, ancien rebelle et chef mlitaire en exil. Le

journaliste indépendant francais Jean-Paul Ney faisait partie
des personnes |i bérées.

De nonbreux cas d arrestation arbitraire de commercants et de
transporteurs par |les forces de sécurité ont été signalés,
souvent acconpagnés de harcel enment et de denandes de pots-de-
Vi n.

Policiers et gendarnes ont détenu des personnes dans divers
canps militaires a Abidjan nmais de tels cas ont été noins
fréquemment signal és par rapport a | année précédente.
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Les cas de détention prol ongée avant proces ont constitué un
probl ene. Malgré la durée | égale de 10 nois de détention
provisoire pour les affaires civiles et de 22 nois pour |es

af faires pénal es, certains prévenus ont été détenus pendant des
années. Au 31 décenbre, |’adm nistration pénitentiaire nationale
a signal é qgue 31 % des 12 036 personnes détenues dans |les 22
prisons adm ni strées par | e gouvernenent étaient des prévenus en
attente de proces.

e. Déni de proces équitable et public

La Constitution et la |loi prévoient un pouvoir judiciaire
i ndépendant ; en pratique, cependant, le judiciaire était
susceptible d étre influencé par |’ exécutif, les forces arngees
et d autres forces extérieures. Méne si |le pouvoir judiciaire
était indépendant dans |les affaires pénales ordinaires, il en
référait a |’ exécutif quand il s’ agissait de dossiers de
sécurité nationale ou d affaires politiquenent délicates. Par
ailleurs, des sources crédibles ont signal é que des juges
étaient corronmpus. Il était courant que des juges, susceptibles
de corruption, mani pulent |es fondenents judiciaires d un
dossier. Des juges auraient accepté des pots-de-vin et des
faveurs de nature sexuelle (voir section 4). Le pouvoir
judiciaire était lent et inefficace.

L”appareil judiciaire formel est coiffé par une Cour supréne et
conposé d’”une cour d’appel, de tribunaux de grande instance et
d”un Conseil constitutionnel. La |oi accorde au Président |e
pouvoir de renplacer |le président de |a Cour supréne a la suite
d”une nouvel l e | égi sl ature.

Pr oceés

Le gouvernenent n’a pas toujours respecté |a présonption

d”i nnocence. La |l oi accorde le droit a un procés public nméne si,
parfois, des preuves inportantes ont été présentées en secret.
Seule la Cour d assises tient des proces devant jury, au cas par
cas et pour des affaires pénales.

Les prévenus ont |le droit d étre présents a |leur procés nmai s ne
peuvent pas présenter de ténpins ou de preuves a |eur déchar ge,
ou encore interroger | es ténpbins a charge. Les prévenus accusés
de crines ou de crines passibles de |a peine capitale ont droit
a un avocat. Les autres ont eux aussi droit a un avocat nais
cela n’ est pas obligatoire. Le systéme judiciaire fournit des
avocats comm s d office ; toutefois, aucune assistance juridique
gratuite n’ était disponible sauf dans de rares cas ou des
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nenbres du barreau ont donné gratuitenent des conseils a des

i ncul pés pour un tenps limté. Les incul pés ne peuvent pas
consulter |les preuves de |’ accusation, nmais |eurs avocats ont

| égalemrent |e droit de le faire. Les tribunaux peuvent juger des
i ncul pés par contunace. Les personnes jugées coupables ont le
droit dinterjeter appel, mais les tribunaux de plus haute
instance ont rarenment infirnme les verdicts.

En mlieu rural, des institutions traditionnelles adm nistraient
souvent la justice au niveau des villages en s”occupant,
confornménent au droit coutum er, de dossiers portant sur des
conflits famliaux et de sinples questions foncieres. Les
différends se réglaient a la suite de |ongs débats et il n’y a
eu aucune indication de recours au chatinent corporel.
L>appareil judiciaire fornmel prenait de plus en plus |e dessus
sur ces necani snes traditionnels. La |oi prévoit explicitenent
la fonction de grand nedi ateur, nomme par |e Président, et dont
la m ssion serait de rapprocher |es méthodes traditionnelles et
nodernes de reégl enent de différends. Les grands nmédi ateurs n’ ont
pas eu d’ activités durant |’ année.

Les tribunaux mlitaires n’ont pas jugé de civils et ont fourn
| es nénes droits que dans |l es tribunaux pénaux civils. Mne s

| e systene de justice mlitaire n’était pas doté de cours
d”appel, ceux qui sont condammés par un tribunal nilitaire
peuvent déposer une requéte aupreés de | a Cour supréne pour que
celle-ci casse le verdict du tribunal et ordonne un second
proces.

Il y avait peu d’information sur |le systéenme judiciaire que |es
FN enpl oyai ent dans | es régions nord et ouest du pays.

Prisonniers et détenus politiques
On n’a fait état d”aucun prisonnier ou détenu politique.
Procédures et recours judiciaires au civil

La Constitution et la |oi prévoient un pouvoir judiciaire

i ndépendant en nmatiére civile ; le judiciaire était, cependant,
suscepti bl e de corruption, d influence extérieure et de
favoritisme fondé sur les relations famliales ou ethniques
(voir section 4). Les citoyens ont le droit d intenter des
procés soit pour demander des donmages-intéréts en cas de
violation des droits de |’ home soit pour une nmise a terne de
ces violations ; cependant, ces proces étaient rares. La justice
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a été lente et inefficace et il y a eu des probl énes pour faire
exécuter | es ordonnances des tri bunaux des affaires famli al es.

f. I ngérence arbitraire dans la vie privée, la famlle,
|l e foyer et |a correspondance

La Constitution et la |oi accordent ces droits ; néannoins, le
gouvernenent ne les respectait pas dans |la pratique, nménme si,
par rapport aux années précédentes, on a noins fait état de ces
cas. Les agents de | "Etat doivent étre nunis de mandats pour
conduire des perquisitions, obtenir | “accord du procureur pour
garder toute preuve saisie au cours d’une perquisition et avoir
des témpbins |lors d’une perquisition qui peut étre effectuée a
n”inporte quel nonent ; en pratique, cependant, |a police se
servait parfois de mandats de perquisition générale sans nomn
adr esse.

Les forces de sécurité ont placé |es conversations tél éphoni ques
privées sur table d”écoute mais | on ignore | anpl eur de cette
pratique. Le gouvernenent a adm s qu’il écoutait |es appels sur
t él éphones fixes et nobiles. Les autorités surveillaient lettres
et colis a la poste pour d’éventuelles activités crinmnelles et
el l es auraient, croit-on, surveillé le courrier privé, méne si
cela n”a pas été prouvé. Des nenbres du gouvernenent auraient
continué a se servir d”étudiants come indi cateurs.

Les FN ont continué a utiliser |es biens et véhicul es confisqués
de fonctionnaires et de partisans présunés du président Gbhagbo ;
les FN ont toutefois |libéré certains biens confisqués | es années
pr écédent es.

Section 2 Respect des libertés civiques, y conpris
a. Li berté d’expression et |liberté de | a presse

La Constitution et la loi prévoient la liberté d’expression et
de la presse nmais, en pratique, |e gouvernenent a inposé des
restrictions sur ces droits. Ala suite de la rébellion de 2002,
| e gouvernenent a restreint la liberté de | a presse au nomdu
patriotisnme et de | unité nationale. Les journalistes ont
continué de pratiquer | ”autocensure par crainte de représailles.
Les autorités n'ont pas hésité a punir leurs détracteurs a
travers la justice.

Les personnes critiquant |e gouvernenent ont été exposées a des
représailles. Par exenple, le 20 mars, la DST a arrété et détenu
Anaky Kobena, président du Mouvenent des forces d'avenir, un

petit parti d' opposition, aprés une interviewtél évisée au cours
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de laquelle il a encouragé les citoyens a suivre |'exenple du
réecent coup d Etat qui a eu lieu a Madagascar. La DST |'a accusé
de « tentative d atteinte a la sécurité de |'Etat ». Les
autorités |'ont rel &ché dans | es 24 heures suivant son
arrestation.

En janvier 2008, |le président CGbagbo a nomré un consei

d' admi ni stration i ndépendant de |'organi sati on assurant

| " édition du quotidien officiel du gouvernenent, Fraternité
Matin. Fraternité Matin, qui avait le plus grand tirage de tous
| es quotidiens, critiquait rarenment la politique du
gouvernenent. |l y avait cependant plusieurs journaux priveés qu
critiquaient fréequemment |a politique gouvernenentale, |e
président et |le parti au pouvoir. La plupart des journaux
étaient politisés et avai ent quel quefois recours a des

i nformations inventées de toutes piéces pour diffamer |es
adversaires politiques.

Les forces de sécurité ont continué a harceler les journalistes.
Les nmenbres de |l a presse au franc parler, en particulier ceux
gui travaill aient pour des journaux de partis d' opposition, ont
continué a étre victines d intimdations physiques de |la part de
groupes alignés sur le FPI, le parti au pouvoir.

Le 4 mars, |l e journal indépendant Le Nouveau Réveil a publié a
la une un article intitulé « 4 mlliards de |'Etat dans |es
poches des proches de Gbagbo ». L'article, qui nettait |'accent
sur les liens de |a prem ere dane Sinone Gbhagbo avec des accusés
de détournenents de fonds, a entrainé des nenaces de nort

prof érées contre les éditeurs du journal et |la destruction
massi ve de | ' édition de ce jour-la par des groupes organi sés de
j eunes vandal es. Aucune nmesure n'a été prise contre | es groupes
de j eunes pro-gouvernenentaux qui avai ent attaqué, nmenacé ou
harcel é | es journalistes.

Le 19 mars, les autorités ont arrété et ms en prison Nanankoua
Gnamant he, un journaliste travaillant pour |le journa

d' opposition Le Nouveau Réveil, pour avoir publié un article
conparant | e président Ghagbo et ses proches a « Ali Baba et |es
40 voleurs ». Il a été |libéré sans chef d' accusation porté

contre lui le 31 mars, sur demande d'un tribunal. La publication
dans laquelle |'article de Gramanthe avait été publié s'est
cependant vu inposer une anende de 40 mllions de francs CFA
(environ 80 000 dollars) et a été suspendue pour 8 nois.

En mars, tous | es chefs d' accusation retenus contre Denis Kah
Zion, éditeur du journal Le Nouveau Réveil, et son rédacteur en
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chef André Silver Konan, ont été abandonnés. Leur avocat a
convai ncu un juge de les rejeter car |le tenps prévu pour |es
faire conparaitre devant un tribunal avait expiré. Les deux
journalistes ont été briévenment détenus en 2007 pour « outrage
au chef de |'Etat ».

Le gouvernenent a aussi harcel é et enprisonné des journalistes
étrangers. Le 6 mai, |l e journaliste indépendant francais Jean-
Paul Ney, qui avait été arrété pour atteinte a la sécurité de
|"Etat en 2007, a été libéré de prison un jour aprés une réunion
entre Alain Joyandet, Secrétaire d' Etat francais a la
coopération et a la francophonie et |e preésident Gbagbo.

Les stations de radio privées ne nmaitrisaient pas entiérenent

| eur contenu éditorial. Les regles audiovisuelles du pays
interdisent la diffusion de tout comentaire politique. Le
gouvernenent se servait du Conseil national de |la comrunication
audi ovi suel l e (CNCA), contrdl é par |e parti au pouvoir, pour
surveiller étroitenent Radi o Nostal gie parce que |es principaux
actionnaires de |la soci été étaient proches du président du RDR
Al assane CQuattara.

Le gouvernenent ne s'est livré a aucune ingérence dans |es
affaires de la station radio de |’ONUCI, ONUCI-FM nmais tout
conme | es quel que 121 radi os de proximté ou communautaires du
pays, les 19 partenaires |ocaux de cette station ont été
assujettis a la réglenentation nationale, qui interdit |a
transm ssi on de nessages ayant une rel ation avec | a politique.

Le gouvernenent et |e parti au pouvoir, le FPI, ont continué
d”’exercer une influence considérable sur |e contenu des
progranmes tél évisés des neédias officiels et sur |eur couverture
de | "actualité. Les chefs de | opposition se sont fréquenment
plaints, au cours de | “année, du fait que la presse officielle
n’accordait pas aux ém ssions de tél évision de |’ opposition un
tenps d’ antenne égal

Les médi as ont contribué a aggraver |les tensions et |es journaux
appuyés par les partis politiques ont parfois publié des
éditoriaux incendiaires. L>Qoservatoire ivoirien de la liberté
de | a presse, de | ’éthique et de |a déontologie et |a Comm ssion
nationale de la presse, qui veillent a | application des
reglenentations en mati ére de creéation, de propriété et de
liberté de I a presse ont régulierenent exhorté |l es journalistes
a faire preuve de retenue.
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La |l oi pernet au gouvernement d’initier des poursuites en

di ffamati on au pénal contre des officiels. En outre, | Etat
peut, a sa discrétion ou a | a demande du pl ai gnant, crimnaliser
un dossier de diffamation au civil. La diffamation crimnelle
était passible d’une peine de trois npbis a deux ans de prison.

Ant oi ne Assal e Ti enpko, président d une ONG accusé de

di ffamati on pour avoir publié un docunment sur l|la corruption dans
le judiciaire, a été rems en liberté en décenbre 2008, apres
avoir fini sa peine d un an de prison a | a MACA

Les FN di ffusent, a partir de Bouaké, |eurs propres progranmnes,
dont des émissions de radio et de tél évision pouvant étre

capt ées dans les villages des environs de cette ville et, selon
certains conptes rendus, a Yanoussoukro, |a capitale politique.
Dans | “ouest du pays, les FN diffusaient |eurs programes a
partir d’une station de radio |locale de Man. Elles ont continué
d”autoriser, dans |eurs zones, |a diffusion des programes de
radi o ou de tél évision gouvernenentale. En outre, elles
autorisaient la distribution dans leur territoire de tous les

j our naux progouvernenentaux et de la quasi-totalité des journaux
i ndépendant s.

Le 1% décenbre, le CNCA a ordonné | a ferneture de stations de
radio et de tél évision « non autorisées » des FN, déclarant que
certaines n' étaient pas | égal enment autorisées a diffuser des
nessages. Certaines de ces stations des FN ont choisi d'ignorer
cet ordre et fonctionnaient toujours a la fin de |'année.

Aucune mesure n’a été prise a |”encontre des él énents FN qui ont
battu, harcel é et tué des journalistes au cours des années
pr écédent es.

Li berté sur | nternet

Il n’y a eu aucune restriction inposée par |e gouvernenent sur
| >acces a Internet ni d”indication que | e gouvernenent
surveillait e courrier électronique ou |les foruns de

di scussion. Les groupes et |les particuliers pouvaient prendre
part a |”expression pacifique de |eurs points de vue par
Internet, y conpris par courriel. La population avait acces a
Internet dans | es cybercafés nmais pour la najorité, |le colt de
| >acces a domcile était prohibitif. Selon |les statistiques de
2008 de |I' Union international e des tél éconmuni cati ons, environ
3,21 pour cent de |a popul ation se sont servis d'Internet.
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Li berté académ que et manifestations culturelles

Le gouvernenent a inposé des restrictions a la liberté

académ que. La Fédération estudiantine et scolaire de Cote

d lvoire (FESCl), le groupe mlitant estudiantin

progouver nenental créé au début des années 1990, a suscité un
climat de peur et d’intimdation dans |les universités et les
établ i ssenents secondaires, interronpant régulierenent |es
cours, forcant les étudiants a assister a des réunions et
nmenacant | es professeurs qui s’”ingéraient dans |eurs activités.
Le gouvernenent contrdlait |la quasi-totalité des installations
scolaires, et un décret présidentiel exigeait une autorisation
pour toute réunion dans | es canpus

De nonbreux intellectuels renomés, actifs dans les mlieux
politiques de | opposition, ont gardé |eur poste dans |es

ét abl i ssenents d”ensei gnenent public ; cependant, certains

ensei gnants du primaire, du secondaire et d’université ont

| ai ssé entendre qu’ils avaient été nutés (ou craignaient de

| ”étre) a des postes noins désirables a cause de leurs activités
politiques. Selon |es déclarations de | “Union des étudiants, |es
forces de sécurité ont continué de se servir d”étudi ants conme

i ndi cateurs pour surveiller les activités politiques a

| >Uni versité d”Abidj an.

La FESCI a continué a attaquer violemment |es étudiants et |es
ensei gnants durant |’ année.

Le 7 janvier, quelque 60 nmenbres de |a FESCI ont attaqué des
nmenbres de | ' Associ ation général e des él eves et étudiants de
Cote d' lvoire, un syndicat étudiant rival, a coups de matraques,
de barres de fer et de pierres. Quatre nmenbres de |'association
ont été grievenent bl essés. Lorsque deux nenbres du M DH, un
groupe |l ocal de défense des droits de |'homre, sont venus
enquéter, les étudiants de la FESCI |es ont séquestrés et se
sont livrés a des voies de fait contre eux avant de |es

rel &cher.

Le 24 avril, un groupe étudiant rival a tué un nenbre de |a
FESCI a Daloa. D autres nenbres de |la FESCI ont organi sé des
mani f estations violentes en représailles et érigé des

barri cades, ce qui a contraint la fermeture d' écoles de |a
régi on pendant trois jours.

Au noi s de décenbre, des factions rivales de |a FESCI se sont
affrontées dans plusieurs villes a la suite d' une él ection
controversée a la suite de laquelle Augustin M an, secrétaire
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général de la FESCI a été réélu pour un second nandat. Sel on des
rapports dignes de foi, |les deux factions ont tenté d'intimder
des étudi ants pour qu'ils leurs apportent |eur soutien.

En mai 2008, |'ONG i nternationale Human Rights Watch a présenté
un rapport intitulé « La neilleure école : La violence
estudiantine, |'inpunité et la crise en Cote d Ivoire », qui
docunentait de nonbreux cas de viol ence, d extorsion, de racket,
de torture, d'exécutions sommires et de viols perpétrés en
toute inpunité par des nenbres de la FESCI |. Aucune nesure n’a
été prise a | ’encontre des nenbres de |la FESCI responsabl es
d’incidents violents signal és au cours des années précédentes

b. Li berté de réunion et d’associ ation pacifiques

Li berté de réuni on

La I oi prévoit la |liberté de réunion ; cependant, le
gouvernenent a parfois |limté ce droit en pratique. Les groupes
qui désirai ent organi ser des manifestations ou des

rassenbl ements dans des stades ou dans d’autres espaces fernmes
étaient tenus par la |loi de présenter par écrit un avis de |eur
intention au mnistére de la Sécurité ou de | ”Intérieur trois
jours avant |’activité en question. Aucune |oi n’autorise
explicitement |”Etat a interdire des réunions ou nmanifestations
publ i ques pour | esquelles un préavis a été danment présenté, nais
| e gouvernenent a interdit certaines manifestations consi dérées
conme étant préjudiciables a | ordre public. Méne si une
autorisation était accordée pour une activité précise, le

gouver nenent pouvait ultérieurenment |a révoquer. En 2006, |e

pr ési dent Cbagbo a renouvel € une interdiction portant sur toutes
|l es formes de mani festations publiques en plein air a Abidjan.
L”interdiction n”avait pas encore été levée a la fin de | “année.

La police a parfois eu recours a la force pour disperser des
mani f est ati ons anti gouvernenental es, ce qui a causé des

bl essures. Il n’y a eu aucun dével oppenent sur |es cas, datant
des années précédentes, ou la police avait fait usage de |la
force pour disperser des manifestants.

Li berté d~associ ation
La loi prévoit la liberté d?association et |e gouvernenent a,

dans | ensenbl e, respecté ce droit. Cependant, la loi interdit
la création de partis politiques sur des critéres ethniques ou
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religieux, qui sont tous |es deux des facteurs majeurs dans |la
conposition de certains partis.

C. Li berté de religion

La loi et la Constitution prévoient la liberté de religion et le
gouver nenent a, dans |’ ensenble, respecté ce droit. Méne si le
conflit politique dans | e pays avait des raci nes ethniques
plut 6t que religieuses, les affiliations politiques et

religi euses avai ent tendance a suivre |les clivages ethniques.
Ainsi, |'affiliation religieuse était un signe inportant de
|"alliance politique. Il n'y a aucune religion officielle.
Cependant, pour des raisons historiques, |es hauts
fonctionnaires ont favorisé officieusenent | e christianisne,
not anment |’ église catholique. Par exenple, |es écoles

cat hol i ques bénéficient de subventions publiques.

Certai ns nmusul mans estimai ent que | eur appartenance religi euse
ou ethnique ont fait d”eux |”objet de discrimnation de |la part
des pouvoirs publics en matiere d’enploi et de renouvel |l ement de
| eurs pieces d’identité. Etant donné que |es nusul mans du Nord
portaient |les ménes nons, s’habillaient de |a ménme nmaniere et
avaient |es nménes coutunes que |l es ressortissants de plusieurs
pays voisins a ngjorité nusul mane, ils étaient souvent accusés,
atort, de tenter de se procurer illicitenent des cartes
d’identité national e pour voter ou profiter d’une autre maniere
de la nationalité.

La I oi exige | inscription des groupes religieux souhaitant
fonctionner dans |e pays. L’inscription était, cependant, une
formalité approuvée de fagon routiniere.

Abus et discrim nation soci étaux

La discrimnation par |la société a |'encontre des nusul nans et
des croyances religieuses autochtones s'est poursuivie. D autres
groupes, et notament |es chrétiens évangéliques, se sont

pl aints de ce que les officiels |ocaux faisaient preuve de
discrimnation a | eur encontre et faisaient preuve d hostilitée
confessionnelle. La crise politique en cours a provoqué
certaines divisions le long des lignes religieuses.

La communaut é juive du pays conptait noins de 100 personnes. |
n'a pas été signalé d' actes antisémtiques.
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Pour de plus anples détails, voir |le Rapport international 2009
sur la liberté de religion a |’ adresse
www. state.gov/g/drl/rls/irf.

d. Li berté de circul ation, personnes dépl acées a
| intérieur de | eur pays, protection des réfugi és et
per sonnes apatri des

La Constitution et la |oi ne prévoient pas explicitenment des
droits en nmatiére de liberté de circulation, de voyage a

| étranger, d’émigration ou de rapatrienent et |e gouvernenent a
limté, au cours de |”année, la liberté de circulation.

Le gouvernenent a coopéré avec |le Haut conmm ssariat des Nations
Uni es pour | es réfugi és (UNHCR) et d' autres organisations
humani t ai res pour assurer protection et assistance aux personnes
dépl acées, aux réfugi és, aux réfugi és rapatri és, aux demandeurs
d' asile, aux personnes apatrides et autres personnes faisant

| ' obj et de préoccupati ons.

Il y avait souvent des restrictions sur |les déplacenments a

| intérieur du pays. Un couvre-feu est resté en vigueur ; il
interdisait aux citoyens d’entrer ou de sortir des limtes de
Yanoussoukro et d”Abidjan entre mnuit et 5 heures du matin.

Les forces de sécurité, les contés civils |ocaux

d”« autodéfense » ainsi que |es agents des Eaux et foréts et de
| a douane érigeaient et adm nistrai ent souvent des barrages
routiers sur |es grands axes ou ils extorquaient régulieérenment
de | argent aux voyageurs.

Les personnes vivant en territoire contrél é par |les FN ont
continué de subir des harcélenents et des actes d’ extorsion
lorsqu’ el l es se déplacaient d une ville a |”autre, et qu elles
quittaient ou pénétraient la région du sud, contrdl ée par |es

forces du gouvernenent.

Au nois de février, des habitants d' Agbangnassou se sont plaints
au bureau des Droits de |'homme de |'ONUCI de ce que |es soldats
des FN exigeaient des « droits de traversée » allant de 2 000 a
4 000 francs CFA (environ 4 a 8 dollars) pour aller a Bouaké et
en revenir. Selon les villageois, ces droits enpéchaient |es
fermes enceintes et autres personnes vul nérabl es de se dépl acer

pour obtenir des soins nedi caux.

Les forces de sécurité s’en prenai ent égal enent aux habitants du
nord qui essayai ent d’accéder a |la zone contr6l ée par le
gouvernenent. Les frais pour voyager soi -néne et traverser de
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nonbr eux barrages ou payer un coursier pour le faire a sa place
étaient élevés. Des agents de |”Etat ont déclaré que des
personnes du nord faisant le trajet aller-retour de Bouaké et
d’autres villes a Yanoussoukro pour percevoir leur salaire
payaient entre 20 000 et 30 000 Francs CFA (40 et 60 dollars).
Un passeur de fonds ou un service bancaire infornmel codtait soit
5 000 francs CFA (10 dollars) soit un pourcentage fixe de |la
somme Virée.

Ala fin de 2008, environ 70 % des banques privées et des
services financiers publics avaient rouvert |eurs portes dans |le
nord, élimnant ainsi |a nécessité pour de nonbreux enployés et
retraités de se rendre a Bouaké pour y réaliser des opérations
bancaires. Dans | a région ouest, la situation n'a pas changé

| es banques privées et |es services financiers publics n’avaient
pas encore repris leurs activités.

La loi interdit explicitenent |”exil forcé et aucune personne
n“a été exil ée de force au cours de | année.

Per sonnes dépl acées a |”intérieur de | eur pays

Depuis la signature de |' APO en 2007, les progrés inportants
réalisés vers la paix ont favorisé le retour chez elles,
spontané et avec une assistance, de personnes dépl acées. A dater
du noi s de novenbre, |e Bureau de |a coordination des affaires
humani tai res des Nations Unies estimait que 88 986 dépl acés
étaient de retour dans leurs villages de |’ ouest, mais que

31 000 personnes vivaient encore avec des famlles d accueil et
gu el l es avai ent encore besoin d’ assi stance.

Les forces pro-gouvernenental es et rebelles n'ont général enent
pas ciblé les civils durant la crise, mais le conflit ethnique
et |les conbats ont obligé de nonbreuses personnes a fuir les
zones de conflit, alors que d autres se sont senties nal a
|"aise de vivre du c6té ou elles se trouvaient a |'origine dans
| e pays divisé. Les barrages routiers et | es postes de péage ont
rendu difficile |l es déplacenents des civils dans tout |e pays.
Les personnes dépl acées ont continué a constituer un |ourd
fardeau pour |es communaut és d' accueil, en raison, en partie de
| a prolongation de la crise.

L”ai de gouvernenental e, notanment au nord et a | ouest, ou |es
fonctionnaires et les infrastructures ne sont que partiell enent
en place, ne répondait pas aux besoins de ces personnes. Les ONG
| ocal es et internationales oavrai ent pour conbler |e vide.
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Le ministére des Affaires étrangéres et e mnistére de la
Solidarité et des victines de guerre ont collaboré étroitenent
avec les institutions des Nations Unies sur |la question des
personnes dépl acées afin de s”assurer que |es plans nationaux de
réinstall ati on des dépl acés étai ent confornes aux
recommandati ons des Nations Unies en |la matiere.

Au cours de | "année, | es agences onusiennes et |les autorités

| ocal es ont continué de faciliter le retour, a petite échelle,
de personnes dépl acées vers plusieurs localités dans | “ouest du
pays. Au npis de décenbre, |’ Organisation internationale pour
les migrations estinmait que 200 déplacés, dont la majorité était
d”ori gi ne burkinabé, deneuraient toujours dans le Centre
d”accueil tenporaire des déplacés de Guiglo, malgré sa fernmeture
en juillet 2008. Le gouvernenent n’ avait toujours pas abordé
cette situation a la fin de |'année.

MEne s”ils étaient de bien noindre envergure par rapport aux
années preécedentes, |es nouveaux déplacenents de popul ations
conti nuai ent réguliérenment dans |a région occidental e, notamment
dans |l e secteur de Guiglo et | anci enne zone de confi ance.

Protection des réfugiés

La Constitution et la loi prévoient | octroi de | "asile ou du
statut de réfugi é en vertu de |a Convention des Nations Unies de
1951 relative au statut des réfugi és et son protocole de 1967.
Le gouvernenent a établi un systene pour assurer |a protection
des réfugi és. La Cdte d’lvoire est signataire de |a Convention
de 1969 de | *Organi sation de | unité africai ne régi ssant |es
aspects spécifiques des probl énes de réfugi és en Afrique ; la

| oi prévoit | “octroi de | asile en vertu de cette convention.

En pratique, |e gouvernenent a accordé une protection contre

| " expul sion ou | e retour des réfugi és dans un pays ou |leur vie
ou leur liberté serait nise en danger en raison de |eur race,
religion, nationalité, appartenance a un groupe soci al
particulier ou de | eurs opinions politiques. Le gouvernenent a
accordé le statut de réfugi é et | ’asile. Il a égal enent assure
une protection tenporaire aux personnes pouvant ne pas étre
qual ifiées de réfugiés au titre de I a Convention de 1951 ou du
Prot ocol e de 1967.

Parfois, certains agents de sécurité ne reconnai ssaient pas |la
validité des pieces d’identité délivrées aux réfugi és par le
gouvernenent ou le HCR Par rapport aux années précédentes, on a
noins fait état de cas ou les forces de sécurité auraient
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détruit les piéeces d’identité des réfugi és, |es auraient
arbitrairenent détenus, |leur auraient |ancé des injures et |les
aur ai ent battus aux postes de contrdle.

La majorité des réfugi és se trouvant dans | e pays provi ennent du
Li beria. Les Libériens entrés dans |e pays avant | accord de
pai x de 2003 au Liberia ont bénéficié du principe d appartenance
au groupe et ont recu des cartes tenporaires de réfugi és. Ceux
qui sont entrés dans | e pays apres | >accord de paix n’ont pas
recu de cartes tenporaires. Dans certains cas, des demandeurs
d’asile a qui le statut de réfugi € n’a pas été accordé par le
gouver nenent ont obtenu du HCR des certificats de réfugi és. La
loi sur les cartes d’identité conprend une disposition qu

permet de délivrer des cartes d’identité a des non-Libériens
agés de plus de 14 ans et dont |le statut de réfugi é a été
accordé par | a Comm ssion nationale d”éligibiliteé.

Le gouvernenent a facilité |”insertion sociale de réfugi és dans
| es situations les plus extrénmes en délivrant des perm s de

rési dence a tous les réfugi és de plus de 14 ans afin de |eur
pernettre de se déplacer librenent dans |le pays. L' Ofice
national de | ”identification, en collaboration avec le HCR et le
Service ivoirien d’aide et d’assistance aux réfugi és et
apatrides, a continué de fournir des cartes d’identité de
réfugi és aux réfugi és libériens sans papiers, ce qui a perms a
ces derniers de résider |égalenent et de travailler dans | e pays
durant la durée de validité de |leur statut de réfugié. Les
réfugi és avaient égalenent |la possibilité de se faire

nat ural i ser

Le gouvernenent a continué d’aider les réfugiés a rentrer chez
eux volontairenment et dans la sécurité. Au 30 juin, le HCR a
constaté que 24 256 reéfugi és libériens et 555 réfugi és d autres
pays deneurai ent dans | e pays.

Per sonnes apatri des

Par défaut de données fiables, | e nonbre d”apatrides dans |le
pays n’était pas connu nmais il est estine a plusieurs milliers.
La nationalité s”acquiert par |les parents et non par la

nai ssance sur le territoire national et |~”inscription des

nai ssances a | "état civil n’était pas généralisée. Le pays avait
des résidents de | ongue date qui étaient, |égalenent ou de fait,
apatrides et | e gouvernenment n’avait pas effectivenent ms en
caivre des lois et orientations pour donner a de telles personnes
| a possibilité d’obtenir la nationalité sur une base non

di scrimnatoire. Durant |’ année, |le HCR a continué de coll aborer
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avec les mnisteres de la Justice et de |'Intérieur pour
sensibiliser |'opinion sur |"apatridie.

Section 3 Respect des droits politiques : droit des
citoyens de changer |eur gouvernenent

La Constitution et la |oi accordent aux citoyens le droit de
changer de gouvernenent pacifiquenent, par voie dénocratique.
Toutefois, les citoyens ont été enpéchés d' exercer ce droit dans
la pratique. Ala fin de |’année, |e président CGbaghbo et |es
menbres de |’ Assenbl ée national e restaient en fonctions nal gré

| " expiration de | eur mandat en 2005.

El ections et participation politique

Apres une réunion tenue les 3 et 4 décenbre, | e Cadre pernanent
de consultation (CPC) de |' APO a officiell ement annoncé |e
report des élections présidentielles qui avaient éteé prévues
pour | e 29 novenbre. Selon le CPC, il fallait davantage de tenps
pour corriger les irrégularités du registre électoral provisoire
et distribuer les cartes d'identité et d'électeurs. Aucune
nouvel l e date n'a été annoncée pour les élections et |es
personnes ayant pris part au processus d'identification et

d inscription sur les listes électorales attendaient a la fin de
|"année la distribution de leurs cartes d'identité et

d' él ect eurs.

Le pays a pris plusieurs nesures vers la réconciliation durant

| "année. Le processus d'identification et d'inscription des

él ecteurs, qui avait débuté en septenbre 2008 et devait
initialenent durer 45 jours, a pris finle 30 juin. Plus de 6,5
mllions de personnes y ont pris part. Avec |les données

col | ect ées durant ce processus, |la CEl a préparé un registre

él ectoral provisoire, qu'il a affiché pour une consultation
nationale | e 22 novenbre. Le |lendenmain, les CEl |ocal es ont
commencé a s' occuper des contestations a ce registre. Le tenps
de contestation devait prendre fin au nois de décenbre, nmais ce
processus était toujours en cours a la fin de |'année.

En 2007, apres plusieurs échecs a conclure un accord politique,
| e président CGbagbo et |e chef des rebelles FN, Guillaune Soro,
ont signé |’ APO qui établit un gouvernenent de transition dont
M Soro est le Premier mnistre et prévoit |la tenue d’ él ections
présidentielles en 2008.

Les élections présidentielles de 2000 qui ont porté Laurent
Gobagbo au pouvoir ont fait suite a plusieurs reports et une
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déci sion controversée de |la Cour supréme qui a disqualifié 14
des 19 candidats, y conpris le dirigeant du RDR M CQuattara et

| " anci en président Konan Bédi é, président du PDCl. Du fait des
arréts de la Cour supréne, la quasi-totalité des observateurs

i nternationaux ont refusé d’observer |les élections. Lorsque |es
résultats prélimnaires ont donné une nmarge significative a M
Goagbo, un responsable de | a Commi ssion nationale des élections
(CNE) a annoncé la dissolution de la CNE et déclaré la victoire
du général Guei avec 56 % des voi x. Des manifestations

col ossal es organi sées par |les partisans de M Gbagbo ont écl até,
causant de nonbreux norts et blessés. Le | endemain, |a radio et
| a tél évision nationales ont annoncé que | e général CGuei avait
dém ssi onné et que Laurent Gbagbo avait assune |a présidence.

En 2000, les élections a | >Assenbl ée national e ont été entachées
de violence et d’irrégularités et nmarquées par une trés faible
participation. En outre, les élections n’ont pas pu se tenir
dans 26 circonscriptions du nord parce que les mlitants du RDR
perturbaient | es bureaux de vote, brdlaient les bulletins et
menacai ent |la sécurité des agents électoraux. A |l ”issue des
élections | égislatives partielles de 2001, 223 des 225 sieges de
| ”Assenbl ée ont été pourvus.

Les fenmes occupai ent 19 des 225 sieges de |a derniere Assenbl ée
national e élue, dont | e mandat expirait fin 2005. Le prem er
vice-président de | “Assenbl ée était une feme. Les fenmmres
occupai ent quatre des 33 postes ministériels du gouvernenent du
Premier ministre Soro. Parm |es 41 juges de |la Cour supréne,
quatre étaient des femres. Henriette Dagri Diabaté occupait le

deuxi ene poste le plus inportant du RDR, celui de secrétaire
général e.

Section 4 Corruption dans |a fonction publique et
transparence de |’ adm nistration

La | oi prévoit des sanctions pénales dans |es cas de corruption
dans |la fonction publique ; cependant, |es pouvoirs publics ne
| " appl i quant pas efficacenent, |a corruption est fréquente et
s'exerce en toute inmpunité. La corruption avait une plus grande
i nci dence sur |les procédures judiciaires, |a passation des

mar chés, |es questions douani éres et fiscales ainsi que sur le
devoir des forces de sécurité de rendre des conptes (voir

égal enent |l a section 1l.e.).

Les 23 officiels de |'industrie du cacao et du café arrétés en
juin 2008 pour détournenent de fonds portant sur 100 mlliards
de francs CFA (200 mllions de dollars) étaient toujours a la
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MACA a la fin de |'année en attente de | eur procés. Au nois de
septenbre, quatre de ces officiels ont officiellenment déposé
plainte contre | e gouvernenent auprés de |la cour de justice de
| a Communaut € économ que des Etats de |'Afrique de |'Quest, au
Ni geria, pour violation de leur droit a un proces équitable et
de leurs libertés civiles. Leur affaire était toujours en
instance a la fin de |'année.

Section 5 Attitude du gouvernenment concernant |es enquétes des
organi snes i nternati onaux et non gouver nement aux sur
des all égations de violation des droits de | homme

Un certain nonbre de groupes nationaux et internationaux de
défense des droits de | "homre, y conpris la Ligue ivoirienne des
droits de |I”home (LIDHO et |e Muwuvenent ivoirien des droits
humains (M DH) ont, dans | >ensenbl e, fonctionné sans aucune
restriction des pouvoirs publics, nenant des enquétes et
publiant |eurs conclusions sur des affaires de droits de

| “homre. Dans une certaine nesure, |les hauts responsabl es de

| Etat ont fait preuve de coopération a leur égard et pris en
conpte leurs points de vue. Le gouvernenent a eu de tenps en
tenps des rencontres avec ces organi sations.

Au cours de | "année, | ONUCI, la LIDHO, Ie MDH, | *Action pour

| a défense des droits de | "home (APDH) et d’autres

organi sati ons i ndépendantes de défense des droits de | >honme ont
recueilli preuves et ténvoignages, publié des articles dans |es
quot i di ens | ocaux indépendants et critiqué |es forces

gouver nenent al es de sécurité.

La FESCI a continué de nenacer et harcel er des groupes de
défense des droits de |'homme nmais | e gouvernenent n’a pris
aucune nesure contre ce groupe etudiant en ce qui a trait ala
destruction du siege de la LIDHO et de |’ APDH en nai 2007.
Aucune affaire n"a été ouverte contre |les auteurs de nenaces et
de harcel enent de nenbres d' organi sations de défense des droits
de | ' homre | ors des années précédentes.

Au cours de | "année, | e gouvernenent pernettait réguliérenment au
Programme alinentaire nondial, au CICR et a d”autres

organi sations internationales de nener des opérations
humani tai res. Onze agences onusi ennes, dont | >Organi sation
internationale du travail et | ’Organi sation nondiale de |a Santé
avai ent une présence permanente et active dans |e pays pendant
toute | "Jannée. Il n’y a eu aucun rapport signalant que le
gouvernenent limtait |eur accés a des zones jugées sensibles ou
bien dénigrait |leur travail
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Section 6 Discrimnation, abus soci étaux et traite de personnes

La loi interdit toute discrimnation fondée sur |a race,

| “appartenance et hnique, |le pays d’origine, le sexe ou la
religion ; cependant, |e gouvernement n”a pas effectivenent fait
appliquer la loi.

Condition de la femme

La loi interdit e viol et prévoit des peines de prison allant
de 5 a 20 ans. Dans |a pratique cependant, |e gouvernenment n’a
pas fait appliquer cette loi et e viol a constitué un probl éne
important. La |loi ne pénalise pas de facon explicite le vio
conjugal. La quasi-totalité des plaintes visaient |les auteurs de
viol de mneurs. La réclusion crimnelle a perpétuité peut
s”appliquer dans les cas de viols en bande si |les violeurs ont
des liens de parenté avec la victine ou exercent une certaine
autorité sur elle ou alors si la victine a noins de 15 ans.
Depui s 2007, par exenple, le tribunal d' Abidjan a été saisi

d' une noyenne de 16 cas de viols d' enfants par nois.

Les groupes de pronotion de |a condition fém nine ont continué
de protester contre |’'indifférence des autorités envers |es
femres victimes de violence, dont le viol. Vis-a-vis des femes
qui dénoncai ent des actes de viol et de violence donestique, |la
police fermait souvent |es yeux. Les femmes victinmes se

| ai ssai ent souvent persuader par |leurs parents et |a police
qu’il fallait chercher un réglenment a | “am abl e avec | e viol eur
pl ut 8t que de | e poursuivre en justice. Le mnistére de |la

Fam |l e et des Affaires sociales a tenté d obtenir justice au
nom des victinmes de viol, mais les fam |l es ont souvent préféré
un réglenent a |'amiable. Durant |'année, 12 personnes ont été
of ficiell ement jugées coupables de viol et condamées.

Dans |’ ouest du pays, on a encore signhal é de cas de bandits de
grand chemn inconnus qui comettaient des viols et d autres
agressions de nature sexuelle contre des fenmmes, en particulier
sur la route de Duékoué a Bangol o, de Man a Bi ankouma et de Man
a Toul epl eu.

Le 12 janvier, un groupe d' homes inconnus arnmés de Kal ashni kovs
ont attaqué des personnes sur |a route de Duékoué a Bangolo. Ils
ont violé deux fenmes et bl essé un cycliste avant de s'enfuir
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Le 3 juin, trois anciens nmenbres d une mlice sont entrés par
effraction dans un domcile, ont violé trois femes et blessé un
honme avec une nachette avant de voler 140 000 francs CFA (280
dol l ars)et des affaires personnelles. L' enquéte se poursuivait a
la fin de |'année.

La loi ninterdit pas précisénent |la violence famliale qui est
deneur ée un probl ene grave et étendu dans tout |e pays.
Toutefois, elle prévoit des peines de prison allant de 1 a 20
ans pour |les agressions, en fonction de la gravité du délit. Les
nmesures du gouvernenment pour contrecarrer la violence famliale
sont deneurées mni nal es cependant, en partie parce que |es
tribunaux et |la police considéraient que ce problene devait étre
réglé au sein de la famlle, a noins que de graves bl essures ne
soient infligées a la victine ou qu’elle ne dépose une plainte,
ce qui, en | “occurrence, suffisait pour initier des poursuites
au pénal. Les parents de la victine eux-nénes | exhortai ent
souvent a retirer la plainte a cause des conséquences de nature
sociale que subirait la famlle

Au cours de | ’année, le mnistére de la Fanm |l e et des Affaires
soci al es a continué de fournir une aide limtée aux victines de
violence famliale et de viol. Entre autres formes d”assi stance,
le ministere a fourni aux centres d”accueil adm nistrés par
| Etat des ordinateurs, des inprimntes et d’autres équi pements
pour conserver |les dossiers et rendu visite a quel ques victinmes
dans leurs foyers pour tenter de réconcilier des couples en
difficulté et soustraire du foyer |es enployés donestiques

vi ctines de sévices sexuels.

Le Conmité national de lutte contre |les violences faites aux
fenmes et aux enfants (CNLV)ne disposait pas d un abri ou d' un
nunero vert pour protéger les femes victinmes de sévices ; ses
menbres donnai ent | e nunéro de | eurs tél éphones portabl es
personnel s durant des ém ssions de radi o hebdonmadaires. Le
comté surveillait également |les cas de naltraitance par des
visites frégquentes dans |les foyers. Les jeunes filles qu

avai ent peur d’étre victines de naltraitance, de M3 ou de
mari age forcé pouvaient faire appel au comté. Le conité a
souvent ms un terne aux sévices en nenacant de poursuites
judiciaires les parents ou mari s coupabl es.

Le gouvernenent a continué a organi ser des sém naires de

sensi bilisation sur la violence sexuelle a |’intention des
personnels du judiciaire et des services de sécurité. G ace a
ces sénmnaires, certaines forces de sécurité aurai ent changé de
conportenent pour donner aux victinmes plus dintimté et les
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tri bunaux ont commencé d’'enregistrer en privé |le ténbignage des
m neurs victimes de viol. Les juges ont égal ement fourn

davant age de statistiques et de renseignenments sur |es cas de
viol pour pernmettre au CNLV d’ ef fectuer un suivi aupres des

Vi cti mes.

D autres cas de violence sociétale a |’ encontre des femmes
conprenaient |la M3, |es décés pour cause de dot, le leévirat (le
fait de contraindre une veuve a épouser le frere de son mari
décédé) et le sororat (le fait de contraindre une feme a
épouser |le mari de sa soar décédée).

La prostitution est | égale entre adultes consentants, en prive,
et la pratique senblait plus courante a cause de |a
détérioration de |la situation écononique. Le racolage et le
proxénétisme sont illégaux. Il a été signalé, de source
crédible, que la police exigeait des pots-de-vin ou des faveurs
de nature sexuelle pour fermer |l es yeux sur |es actes de
prostitution.

La loi interdit | e harcel ement sexuel et prévoit des peines
allant de un a trois ans de prison et une amende de 360 000 a un
mllion de francs CFA (720 a 2 000 dollars). Le gouvernenent |'a
cependant rarenment appliquée, de sorte qu'il a été répandu et
général enent accepté comme faisant partie de |la culture.

Les couples et |es personnes individuelles ont le droit de

déci der du nonbre, de |'espacenent et du nonent de |a nai ssance
de leurs enfants et de disposer des informations et des nobyens
de le faire sans discrimnation, coercition et violence. Les
fermmes des zones urbai nes pouvant se |le pernettre ont eu acces a
une fornme de contraception, a un suivi qualifié pendant

| "accouchenent, y conpris des soins obstétriques et de post-
partum essentiels. Les fenmes enceintes di agnosti quées conme
ayant des infections sexuellenent transm ssibles, dont |le VIH,
ont été traitées.

Selon | e rapport sur la stratégie de réduction de |a pauvreté
publié par e mnistére du Plan et du dével oppenent au nois de
mai, 12 pour cent des pauvres n'avai ent pas accés a un centre de
santé et 26 pour cent n'avait pas acceés a un hépital général ou
ils pouvaient obtenir des informations et des soins de santé
conpétents. Les frais de transport et relatifs aux services ont
constitué un obstacle inportant pour certaines fenmes voul ant
avoir acces aux centres de santé et aux hoépitaux. Toujours selon
ce rapport, 54 pour cent des pauvres devaient se rendre a pied a
un centre de santé et 14 pour cent a un hépital général. Qui
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pl us est, des nenaces, ou ce qui était percu come en étant, de
violence de la part de maris ou de nenbres de la fam|le ont
aussi été un facteur enpéchant certaines femmes d' avoir acces
aux services de planification famliale offerts dans | es centres
de santé.

Un rapport conjoint de la LIDHO et du Comté international de
secours publié au nmois de nars a noté que |les barrages routiers
érigés par |la police enpéchaient parfois | es fenmes encei ntes

d' accoucher dans des centres de santé, ce qui a fait que des
femres ont accouché chez elles, sans assistance professionnelle.
Le rapport a aussi nentionné que certains professionnels de
centres de santé avai ent escroqué des fenmes encei ntes en
prétendant fournir des services qui ne | 'ont janais été.

La loi interdit toute discrimnation fondée sur |e sexe ;
cependant, les fermes ont été victinmes de discrimnation

économ que dans |’ acceés a |’ enploi et au crédit et lorsqu elles
voul ai ent devenir propriétaires ou gérantes de comerce. Elles
occupai ent un rdle subalterne dans |a soci été. Le gouvernenent
encourage officiellenment |a pleine participation des femes a la
vie sociale et économ que ; cependant, |es enployeurs du secteur
fornmel opposent une résistance consi dérable a | enbauche des
femes, qui sont considérées comme étant noins fiables en raison
du risque de grossesse. En outre, certaines femes ont connu des
di fficultés pour obtenir des préts parce qu’ell es ne pouvai ent
pas renplir les conditions d’enprunt établies par |es banques
tell es que | a possession de titres de propriété fonciére et

| ”exploitation lucrative de terres.

Des ONG ont supervisé la création de coopératives éconon ques
ayant pour m ssion de donner aux fenmes pauvres acces a de
petits préts de |'Etat ou d' établissenents privés de m cro-
financenent. Dans |l e secteur fornel, |les femes percevai ent en
général un salaire égal a celui des homes ; toutefois, étant
donné que le code fiscal ne reconnait pas |les femes comre chefs
de famlle, celles-ci doivent payer | ”inmpbt sur le revenu a un
taux plus élevé que celui de |eurs honol ogues masculins. Les
organi sations fém nines continuai ent de nener une canpaghe pour
une réforne fiscale qui pernettrait aux femes célibataires dont
| es enfants ont été reconnus par |leurs peres de bénéficier de
retenues a |l a source pour leurs enfants. La loi sur |la
succession était égalenment discrimnatoire envers |es femes.

Les organi sations de défense des femres ont continué de
parrai ner des canpagnes contre |le nmariage forcé, |le nariage des
m neures, des pratiques relatives a | a succession excluant |es
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fermes et d’autres usages consi dérés come étant néfastes pour
les femes et les filles. La polygynie, par exenple, est
illégale, bien qu elle demeure une pratique culturelle courante.
Les organi sations fém nines ont égal enent nené une canpagnhe
contre certaines dispositions de la |loi qui étaient

di scrim natoires envers les femmes. La Coalition des femes

| eaders et le mnistére de la Fam |l e et des Affaires sociales
ont poursuivi leurs efforts visant a encourager |es femmes
parti ci per davantage aux prises de décisions politiques et
présenter comme candi dates aux él ections |égislatives et
muni ci pal es

a
a se

Enfants

La citoyenneté dépend des parents : au noins un parent doit étre
citoyen pour qu'un enfant puisse étre considéré comme étant
Ivoirien de naissance. La |oi accorde aux parents un délai de
trois nmois pour déclarer |a naissance de |leur enfant a | ”état
civil nmoyennant un droit d”environ 500 francs CFA (1 dollar). Le
gouvernenent a enregistré toutes |es nai ssances, a condition
toutefois que | es parents fournissent des pi éces délivrées par
une clinique ou un hopital attestant de |a naissance, mais |es
per sonnes dépourvues des pieces voulues n’ont pas pu procéder a
| a décl aration. Le gouvernenent n'a pas refusé de services
publics, conme |'éducation ou | es soins de santé aux enfants
sans papiers, nmis certaines écoles ont exigé que |les parents
présentent |es pieces didentité de leurs enfants avant qu'ils
pui ssent étre inscrits.

L”éducation prinaire n”était pas obligatoire et se termnait
général enent | orsque | es enfants atteignaient | age de 13 ans
elle était, en revanche, gratuite. En principe, |les él éves ne
devai ent pas prendre en charge | “achat des livres ou les frais
de scolarité ; cependant, certains d’entre eux |le faisaient ou
| ouai ent des livres dans les librairies de rue puisque | Etat ne
payait pas les frais de scolarité et les livres pour chaque
étudi ant. Les él éves qui échouaient a | >exanen d’entrée en

si xi eme ne pouvai ent pas bénéficier de | "éducati on secondaire
gratuite et beaucoup de fam |l es ne pouvaient pas se pernettre
les frais de scolarité.

La préférence des parents pour une scol arisation des garcons
pl utdét que des filles a persisté, surtout en mlieu rural.

Les ensei gnants exigeaient parfois des écoliers des faveurs
sexuel l es en contrepartie d argent ou de bonnes notes. Le viol,
au sens de la loi, conms sur |a personne d”’un mneur ou la
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tentative de viol d’un enfant agé de nmoins de 16 ans était puni
d”une peine d’enprisonnenent allant d”’un an a trois ans et d’une
amende de 100 000 a 1 000 000 de francs CFA (200 a 2 000
dol |l ars).

Les enfants ont été victinmes de violences et d abus physiques et
sexuel s. Ceux qui ont été accusés de sorcellerie ont été confiés
a des religieux qui ont parfois eu recours a |a violence pour

| es exorciser. Bien que les ninistéres de la Famlle, du Travail
et de la Justice aient oavré pour lutter contre |l e nmauvais
traitement des enfants, leurs efforts ont été entravés par un
manque de coordination entre eux et des ressources inadéquates.

Les MGF représentent un sérieux probléne. La loi interdit
explicitement les MG et prévoit, a | ’endroit des personnes se
[ivrant a cette pratique, des peines de prison qui peuvent aller
jusqu’a cing ans et des anendes d’environ 360 000 a 2 000 000 de
francs CFA (720 & 4 000 dollars). Ces sanctions sont doubl ées
quand il s’agit de praticiens nedi caux. On estinme que 60% des
fermes ont subi cette procédure. La pratique de la MGF était

pl us courante parm |es populations rurales du nord et de

| ouest et, dans une noindre nesure, au centre et au sud. La MGF
était général enent pratiquée sur les filles, avant ou a | age de
| a puberté, conme un rite de passage. Des ONG | ocal es ont

conti nué de nener des programes de sensibilisation pour
prévenir |es M3 et ont oavré pour persuader |es praticiens de
MaF de nettre fin a cette pratique. Aucune arrestation n'a été
ef fectuée durant |’ année pour des cas de MG

La loi interdit |Ie mariage des hommes de noins de 20 ans, des
fenmes de noins de 18 ans et des personnes de noins de 21 ans
sans | e consentenent parental. Elle pénalise spécifiquenent

qui conque oblige un mneur de noins de 18 ans a contracter une
union matrinoniale religieuse ou coutum ere. Cependant, dans |es
m | i eux conservateurs, notanment ceux du nord, des nariages
traditionnels sont couranmrent organi sés, |les nariées étant
parfois des fillettes agées de 14 ans a pei ne.

Les enfants se sont prostitués pour survivre, sans intervention
de tiers, mais |’ anpleur de ce probl éne est inconnue. Aux ternes
de la loi, utiliser, recruter ou offrir des enfants aux fins de
prostitution, ou pour des filns, des photographiques ou des
événenent s por nographi ques est illégal et |es contrevenants
peuvent se voir condammer a des peines allant d un nois a deux
ans de prison et a des anmendes allant de 30 000 a 300 000 francs
CFA (entre 66 et 660 dollars). Le viol, au sens de la loi, d' un
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enfant est passible d un a trois ans de prison et d' une anende
de 360 000 & 1 mllion de francs CFA (790 a 2 200 dollars).

Durant |’ année, il n’y a eu aucune indication selon |laquelle |es
mlices progouvernenmentales et les forces rebelles recrutaient
des enfants et s’ en servaient conme sol dats, volontairenment ou
par la force. En 2007, |e Représentant spécial du Secrétaire
général des Nations Unies pour les enfants dans les conflits
armés a retiré les nons de quatre mlices progouvernenental es et
des FN de la liste figurant en annexe au rapport du Secrétaire
général sur les enfants dans les conflits arngés.

Des mlliers d enfants vivaient dans | es rues. Les ONG se
consacrant a aider les enfants des rues ont ell es-nénes connu
des difficultés pour estiner | anpleur du probl éne et déterm ner
si ces enfants avai ent acces ou non aux services publics.

Traite des personnes

La Constitution et la loi n’interdisent pas |la traite des
personnes et malgré les efforts faits par |e gouvernenent pour

| a conbattre, elle est deneurée un problene. Aucune étude
nationale n'a été effectuée sur ce phénonene et |'étendue du
probl ene est inconnue. Il n'y a pas eu d' estimations fiables du
nonbre d' enfants interceptés ou rapatri és pendant |'année.

Le pays était un point d origine et de destination de la traite
de femmes et d enfants et la traite interne a aussi constitué un
probl ene grave. Les femmes et les enfants étaient victines d un
trafic en provenance du Nigeria, du N ger, du Mali, du Burkina
Faso, du Ghana, du Togo, du Bénin, de Guinée-Bissau et de |la
Mauritanie aux fins d exploitation sexuelle et de servitude
forcée dans les mlieux comerciaux et agricoles ainsi que chez
des particuliers. Fermes et enfants étaient égal enent victines
d’une traite qui les nenait de la Cote d’lvoire vers d’autres
pays d”Afrique, d’Europe et du Moyen Orient pour étre exploités
a des fins sexuelles et travailler conme ouvriers agricoles ou
donest i ques.

Les secteurs infornels du travail n’étaient pas régis par |les

| ois du travail en vigueur ; par conséquent, |es donestiques, |la
pl upart des ouvriers agricoles non industriels et ceux qu
travaillaient dans |es nonbreux restaurants et boutiques de rue
n”étai ent pas protégés par |es nmécanismes officiels de | *Etat.
Par conséquent, la traite, a | ’intérieur du pays, de filles
agées de 9 a 15 ans pour les faire travailler conme donestiques
a Abidjan et ailleurs dans | e sud plus prospére continuait
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d’étre un problene. Les trafiquants d’enfants du pays avai ent
souvent des liens de parenté ou d’amti é avec |es parents des
victines. Les trafiquants pronettaient parfois aux parents que
| eurs enfants allaient apprendre un nétier mai s souvent, ces
derniers se retrouvai ent dans |l es rues comme vendeurs ou dans
des résidences come donesti ques.

A cause de la crise écononm que, de nonbreux parents autorisaient
une telle exploitation de leurs enfants pour all éger |e fardeau
financier de la fam|le. Etant donné que |les forces de sécurité
étai ent entrainées pour rechercher des enfants victines de
traite dans |les autocars, les trafiquants ont adapte
continuel l ement | eurs mét hodes en dépl acant par exenple un petit
groupe d’enfants a la fois a bicyclette ou par train ou a pied
plut 6t que de faire venir des groupes consi dérables d’enfants
dans | e pays par autocar.

Des réseaux organi sés de trafiquants pronettai ent aux femes et
jeunes filles nigérianes des enplois dans des restaurants ou des
sal ons de beauté d”Abi djan ; cependant, beaucoup de ces victines
étaient contraintes de travailler dans des nmaisons cl oses

Des enfants victines de la traite arrivai ent de pays voi sins
pour travailler dans | e secteur infornmel noyennant une

conm ssion versée au trafiquant. Par ailleurs, ces enfants ont
fait |’ objet d un trafic international ou national pour
travailler a plein tenps ou a tenps partiel dans | e secteur
agricol e

Les trafiquants peuvent étre poursuivis en vertu des lois
interdi sant |les enl évenents, le travail forcé et la

maltraitance ; il y a eu, cependant, une application mninmale de
ces lois dans les territoires contrdl és par |e gouvernenment et
les trafiquants ont été rarement poursuivis.

Le gouvernenent a coopéré dans | e cadre des enquétes
internationales en matiere de traite des personnes.

Le Conmté national de lutte contre la traite et | “exploitation
des enfants, qui conprend des représentants de nonbreux

m ni st éres, de plusieurs organi sations national es et
internationales et d ONG est chargé de coordonner |la mse en
caivre par | e gouvernenent de | "accord de coopération
multilatéral, mais il ne s'est pas réuni durant |'année. Le
gouvernement a continué a organi ser des canpagnes de

sensi bilisation visant a éduquer |les autorités locales, les
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chefs conmmunautaires et |es nenbres des 38 comités de
surveillance villageois établis en 2007 et 2008 dans |e cadre du
systene de surveillance de la traite des enfants.

Le rapport annuel du Départenent d' Etat sur la traite des
per sonnes peut étre consulté sur le site ww.state.gov/g/tip.

Per sonnes handi capées

La | oi exige du gouvernenent qu’il assure | éducation et |a
formati on de personnes atteintes d’infirmtés physique, nentale,
visuelle, auditive et notrice cérébrale, qu’il |es enbauche ou
|l es aide a trouver un enploi, qu’il concoive des reésidences et
des installations avec acces pour fauteuils roulants, et qu”il
adapte machi nes, outils et lieux de travail pour que |les

per sonnes handi capées pui ssent y accéder et s”en servir.
Cependant, les installations accessibles par fauteuil roul ant
étaient rares et il y a peu de programes de formation et

d”assi stance a | enpl oi pour | es personnes handi capées. La | oi
interdit égal ement des actes de violence contre | es personnes
handi capées et | “abandon de tell es personnes ; cependant, il n’y
a eu, au cours de | “année, aucune indication que |e gouvernenent
faisait appliquer ces |ois.

Durant |’ année, il n'a pas été signal é que des adultes

handi capés fai sai ent précisénent |’ objet de sévices mais ils

fai saient face a une grave discrimnation en mati ére d’enpl oi et
d”éducation. Conme prom s en 2008, |e gouvernenent a créé 300
enpl ois dans | a fonction publique pour |es personnes

handi capées, nmais certaines qui y avaient droit ont nanifesté au
noi s de juin apres que certains enployeurs gouver nenent aux aient
refusé de | es enbaucher.

Le gouvernenent accordait un appui financier aux écol es
spéci al i sées, aux associ ations et coopératives d’arti sans pour
per sonnes handi capées nai s beaucoup d' handi capés physi ques
mendi ai ent dans | es rues des villes et dans | es zones

commer cantes parce qu’il n’y avait pas d’autres débouchés
économ ques. Les handi capés nent aux vivai ent souvent dans |a
rue.

Le mnistére de la Fanm|lle et des Affaires sociales et |la
Fédérati on des handi capés étaient responsables de |la protection
des droits des personnes handi capées.

M norités national es/raci al es/ et hni ques
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La popul ation du pays était diverse sur le plan ethnique et les
groupes et hni ques pratiquai ent parfois une discrimnnation

soci étal e fondée sur | “appartenance a une ethnie. Au npDins un
quart de la population était conposé d’étrangers. Des lois
cadugues ou inadaptées en matiere de propriété fonciére ont
donné lieu a des conflits marqués par des notivations ethni ques
et xénophobes. Des affrontenents, général ement a propos de
propri été fonciére, ont été signal és entre |es popul ations

aut ochtones et d’autres groupes.

La police nmaltraitait et harcelait régulierenent |es reésidents
africains qui n’étaient pas des citoyens ivoiriens et parfois

| es comrercants libanais. Le harcelenent de |la part des agents
de | "Etat illustrait |”idée recue selon laquelle | es étrangers
étai ent responsables de la haute crimnalité et de cas de
falsification de cartes d’identité. Le harcel ement des habitants
du nord, qui a connu une nette hausse apreées la rébellion de 2002
a, par rapport a | ”année précédente, continué de di m nuer.
Cependant, | orsque | es conmi ssions él ectoral es i ndépendant es

| ocal es ont commencé a exam ner |es contestations relatives au
registre électoral au noins de décenbre, |e harcél enent des
personnes originaires du nord s'est soudain accru. Ala suite de
dénonci ations faites par des personnes |oyales envers le
gouvernenent, le CeCOS a arrété des centai nes de ces personnes
et de personnes soupconnées étre des immgrants vivant dans |e
sud et |'ouest, affirmant que | es suspects utilisaient de
fausses piéces d' identité pour se faire inscrire au registre

él ectoral provisoire.

Dans | "ouest et |e sud-ouest, les tensions entre ethnies ont
continué de tourner a la violence. Dans | “ouest, notamment a
Duékoué et Bangolo, les violents affrontenents ont continué
entre | a popul ati on autochtone et des étrangers, notament des
cul tivateurs burkinabés.

Pl usi eurs incidents violents de nature ethnique se sont sol dés
par des pertes et vies humai nes et des bl essures.

Le 15 février, par exenple, dans |le village de Tongbakro, des
él eveurs baoul és et des él eveurs peul hs se sont affrontés en
rai son de |la destruction de cultures des baoul és par du bétai
appartenant aux Peuhl. Un él eveur, blessé par arne a feu durant
cet incident est decede.

Les 12 et 13 mars, des groupes de jeunes des villages de Keibly
et de Di boké, dans |'ouest du pays, ont attaqué d'anci ennes
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per sonnes dépl acées d' origi ne ethni que baoul é pour enpécher | eur
reinstallation dans la région. Selon |le bureau des Droits de

| " honme de |' ONUCI, 18 personnes ont été bl essées au cours de
cet incident. Une personne a été portée disparue.

Il n?y a eu aucun dével oppenent au sujet de la violence due a un
différend foncier, qui a éclaté en septenbre 2008 entre |es
vil | ageoi s d' Abouabou et de Gonzagueville et s'est sol dée par
sept norts et de nonbreux bl essés.

Il n’y a eu aucun dével oppenent au sujet du neurtre du
commer gant Sangaré Adama commi s en janvier 2007.

En juillet 2008, |e gouvernenent a adopté une nouvelle |oi sur
| a xénophobie, le racisne et le tribalisnme, rendant ces fornes
d’ i ntol érance passible de cing a dix ans de prison.

Abus soci étaux, discrimnation et actes de viol ence basés
sur |'orientation et |'identité sexuelles

La stigmatisation par |la société de |a communauté des gais, |les
| esbi ennes, bisexuels et transgenres (GLBT) a été tres étendue
et | e gouvernement n'a pris aucune nesure pour S'y opposer
pendant |'année. Il n'y avait que peu d' organi sati ons GBT dans
| e pays. Arc en Ciel, la principale ONG représentant cette
communaut €, a fonctionné librement, mais | e gouvernenent lui a

i nposé de nodifier ses statuts afin d'inclure des non GBT avant
que ces statuts soient officiellenent approuvés.

Il n'y a pas eu de discrimnation officielle basée sur
|"orientation sexuelles en mati ere d' enploi, de |ogenent,

d' apatridie ou d accés a |'éducation ou aux soins de santé. Des
honosexuel s ont cependant été battus, ms en prison et fait

| ' obj et d'abus verbaux, d humliation et d extorsion par |a
police, des gendarnes et des nenbres des forces arnges.

Autres fornes d’abus et de discrimnation sociétaux
La loi ne garantit pas |la protection des personnes vivant avec
le VIH sida contre la discrimnation sociétale et autre. La
stigmati sation sociétale a |’ encontre des personnes vivant avec
le VIH sida était répandue.
Section 7 Droits des travailleurs

a. Droit d' association
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La | oi pernet a tous les citoyens, sauf aux nenbres de |la police
et des forces arneées, de former des syndicats ou d’y adhérer
sans conditions excessives et les travailleurs ont, en pratique,
exercé ces droits.

Seul un faible pourcentage de | a population active était
syndicalisé et |la plupart des travailleurs étaient enployés dans
| e secteur informel, y conpris les petites exploitations
agricoles, les petits éventaires au bord des grandes routes ou
des rues et les ateliers en mlieu urbain. En revanche, |es
grandes exploitations agricoles industrialisées et quel ques
corps de nmétiers étaient syndicalisés et il y avait un syndi cat
des travailleurs agricoles. Des 15 % de travailleurs que conpte
| e secteur fornmel, environ 60 % étai ent syndi qués.

La |l oi pernet aux syndicats du secteur fornmel, qui conptait
environ 1,5 mllions de travailleurs, soit 15 %de |a popul ation
ouvriere, de nmener leurs activités sans ingérence et le
gouvernenent a, en pratique, protégé ce droit.

La | oi accorde le droit de gréve et les travailleurs ont

général enent exercé ce droit. La |loi exige, cependant, une

| ongue série de négociations et un préavis de six jours pour
toute greve, ce qui fait que les greves | égales sont difficiles
a organiser et a maintenir.

b. Droit d’organi sation et de négociation collective
La | oi prévoit |es négociations collectives et accorde a tous
| es citoyens, sauf aux nenbres de |la police et des forces
armées, |le droit de nener des négociations collectives. Des
conventions collectives étaient en vigueur dans de nonbreuses
grandes entreprises comerci ales et dans divers secteurs de |la
fonction publique.

La loi n’interdit pas |la discrimnation antisyndicale par |es
enpl oyeurs, ou d’autres entités, envers les nenbres ou |es
responsabl es de syndicats. Cependant, |le ninistére du Travail
n’a pas rapporté de cas de plaintes pour discrimnation
antisyndi cal e et ingérence des enployeurs dans |les activités
syndi cal es durant |’ année. En outre, aucun rapport n'a signal é
que les travailleurs licenci és pour avoir nmené des activités
syndi cal es n’ auraient pas été rétablis dans |eurs fonctions. Aux
termes de la loi sur le travail, il est interdit de licencier
des travailleurs parce qu'ils participent aux activités
syndi cal es, et cette loi a été appliquée.
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Il n’y a pas de zone franche d’exportation.
C. Interdiction du travail forcé ou obligatoire

La loi interdit le travail forcé ou obligatoire, y conpris cel ui
des enfants, et |e gouvernenment s’est efforcé de la faire
appl i quer durant | ”année. Cependant, de telles pratiques ont eu
lieu.

Il a été constaté que le travail forcé se pratiquait dans |es
secteurs infornmels qui n’étaient pas régis par les lois du
travail en vigueur. Par conséquent, |es donestiques, |a plupart
des ouvriers agricoles non industriels et |es enployés de
boutiques et restaurants de rue n’étaient pas couverts par |les
mécani snes fornmels de protection sociale. Des adultes ont
travaill é sous la contrainte dans de petites entreprises de
producti on de denrées agricoles et d autres entreprises plus
grandes de ce secteur. Il a été signalé que des adultes ont été
forcés de travailler dans | e secteur de production du

caout chouc, |l a plupart du tenps pendant de | ongues heures et en
échange de sal aires nedi ocres pour les travailleurs vivant, de
fait, dans des conditions d’ asservissenent .

Il vy aeutravail forcé des enfants (voir section 7.d.).

d. Interdiction du travail des enfants et age m ni num
d”enpl oi

Des lois contre le travail forcé et | exploitation des enfants
dans les lieux de travail existent ; cependant, le travail des
enfants a continué de poser probl éne. Dans |a plupart des cas,

| ”&ge mi ninum d’accession a | “enploi est de 14 ans ; cependant,
le mnistére de | a Fonction publique, de | Enploi et de la

Réf orme administrative ne faisait appliquer cette disposition,
de mani ere effective, que dans la fonction publique et dans |es
grandes soci étés multinationales. Les enfants ne sont pas
autorisés a travailler entre 19 heures et 6 heures du matin. I1ls
travaill ai ent souvent dans des exploitations famliales et
certains enfants travaillai ent réguliérenment dans | e secteur
informel des mlieux urbains comme vendeurs, cireurs de
chaussures, coursiers, aides donmestiques, serveurs dans |es
restaurants de rue, surveillants et |aveurs de voitures.
Certaines fillettes comencai ent & neuf ans déja a travailler
comme donestiques et souvent a | “intérieur de |eur cercle

famlial élargi.



COTE D I VA RE 41

Les enfants ont continué de travailler dans des conditions
danger euses dans des plantations de cacao. Une enquéte publi ée
cette année par |'université de Tul ane a constaté que 24,1 pour
cent des enfants agés de 5 a 17 ans et vivant dans | es régions
productrices de cacao avaient travaillé dans une plantation au
cours des 12 nois précédents. Toujours selon cette enquéte, un
certain nonbre d enfants ont eu ou ont été exposés a des
conditions de travail dangereuses, dont |'utilisation d outils
(93,9 pour cent) et le transport de | ourdes charges (79,8 pour
cent). Dans les plantations de cacao, 50,6 pour cent des enfants
y travaillant ont déclaré avoir été bl essés pendant |eur travai
dans | e donmi ne agricole. Alors qu’un faible pourcentage
d’enfants travaillant dans |es plantations de cacao n’avait
aucun lien de parenté avec les exploitants, la majorité
travaillait dans des exploitations famliales ou avec |eurs
parents.

Au nois de juillet, le gouvernenent a |ancé un nouveau progranme
portant sur le travail des enfants dans |es régi ons productrices
de cacao. |l est axé sur la réduction de |a pauvreté et donc du
travail des enfants en assurant que chaque vill age possede une
école primaire, une clinique et se livre a des activités
génératrices de revenu venant conpl éter celui qui provient du

cacao. Il a aussi sensibilisé |les parents a |'inportance de |la
scol arisation des enfants. Il a aussi fait meux conprendre aux
parents | es dangers liés au travail des enfants et qu'il est

nécessaire de nettre fin a la participation des enfants aux
tdches dangereuses. A la fin de |'année, |e gouvernenent avait
commencé a nettre ce progranme en caivre dans 10 vill ages
product eurs de cacao et choisi 21 autres pour y participer.

Le mnistere du Travail est responsable de | >application des

| ois concernant le travail des enfants et a fait des progrés au
cours de | "année pour se pencher sur les pires fornes de travai
des enfants. Bien que | "application des lois sur le travail des
enfants ait continué de subir des contraintes financiéres et
autres, certains signes indiquent que les efforts du

gouver nenent et ceux de ses partenaires internationaux ont
contribué a dimnuer les pires fornes de travail des enfants.

Le ministére du Travail et |le groupe de travail du Premer

m nistre chargé du travail des enfants ont soutenu et coll aboré
avec des ONG et des partenaires internationaux pour conbattre
les pires fornmes de travail des enfants. Le groupe de travail a
continué d exécuter un plan national d action pour lutter contre
la traite et le travail des enfants. Neuf ministeres ont
participé a cette initiative. Le ministére de la Famlle et des



COTE D I VA RE 42

Affaires sociales, en coordination avec plusieurs ONG

i nternationales, a nené des canpagnes de sensibilisation a

| Zintention des enfants a risque et des régions agricoles qu
enpl oi ent des enfants.

Pour sensibiliser les fam |l es agricoles au travail des enfants,
| es ONG ont, au cours de | >année, continué sans rel ache |eurs
canpagnes axées sur la liste, mse au point par |e gouvernenent,
des pires fornes de travail des enfants, qui sont interdites.
L”Associ ati on de pl acenent des enpl oyés de nai son de Cote
d’lvoire a aavré pour enpécher | “exploitation des enfants
domesti ques. D”autres ONG ont nené canpagne contre la traite des
enfants, le travail des enfants ainsi que |es sévices sexuels

ci blant | es enfants.

e. Conditions de travail acceptables

Les salaires m ninmumvariaient en fonction des catégories
professionnelles et |e plus bas de ces salaires mninumétait
fixé, dans |le secteur industriel, a environ 36 607 francs CFA
(73 dollars) par npbis ; ce revenu ne pernettait pas au
travailleur et a sa famlle de jouir d’un niveau de vie adéquat.
Les manoaivres du secteur batinments recevai ent un salaire nni num
| égerenent plus élevé. Le gouvernenent ne faisait appliquer |es
taux de salaire mninmumqu’aux fonctionnaires salari és ou aux
enpl oyés inscrits a la Sécurité sociale.

Les fédérations syndicales ont tenté de lutter pour un
traitement juste des travailleurs, confornménent a la | oi, dans
| es cas ou |l es sociétés ne respectaient pas | es nornes en

mati ere de salaire mninmum ou pratiquaient |a discrimnation
entre certaines catégories de travailleurs, entre nationaux et
étrangers, par exenple.

Le gouvernenment n’a pris aucune nesure pour corriger |es grands
écarts de salaire entre |l es enployés expatriés non africains et
| eurs col |l égues africains qui travaillaient pour |e néne

enpl oyeur.

La senmine de travail normale est |égalenent fixée a 40 heures.
La | oi prévoit un pai enent d’heures suppl énentaires pour tout
travail additionnel et une période de repos d”au noins 24 heures
par senmaine. La loi n’interdit pas | es heures suppl énentaires
obl i gat oi res.
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La | oi prévoit des nornes en nmatiére d’hygi ene et de sécurité
dans | e secteur fornel ; cependant, dans |e grand secteur
informel, |e gouvernenent faisait appliquer ces nornmes de facon
irréguliére, voire pas du tout. Les inspecteurs du travail
acceptai ent réguliérenment des pots-de-vin. Les travailleurs du
secteur fornmel ont |le droit de refuser de ne pas s’exposer a des
condi ti ons dangereuses de travail, sans pour autant risquer de
perdre | eur enploi, en ayant recours au mécani snme d’i nspection
du mnistere du Travail pour docunmenter des conditions de
travail dangereuses. Cependant, les travailleurs des secteurs
formel et informel ne pouvai ent pas s’absenter de |eur travail
sans risquer le |icencienent.

Plusieurs mllions de travailleurs étrangers, venant surtout des
pays voi sins, étaient général enent enpl oyés dans | e secteur
infornel ou les lois du travail n’étaient pas appliquées. N |es
travailleurs mgrants étrangers ni les travailleurs ivoiriens
travaillant dans |le secteur infornmel ne bénéficient des lois du
travail en vigueur actuel |l ement



